Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1992. gada 21. decembra Regula (EEK, EAEK, EOTK) Nr. 3765/92, ar ko no 1991. gada 1. janvāra laboti korekcijas koeficienti, kas Dānijā, Vācijā, Grieķijā, Spānijā, Francijā, Īrijā, Itālijā, Nīderlandē, Portugālē un Apvienotajā Karalistē piemērojami Eiropas Kopienu amatpersonu un citu darbinieku atalgojumam un pensijām 
EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Līgumu par vienotas Eiropas Kopienu Padomes un vienotas Eiropas Kopienu Komisijas izveidi,
ņemot vērā Eiropas Kopienu Amatpersonu nolikumu un citu darbinieku darba līgumu noteikumus, kas noteikti ar Regulu (EEK, EAEK, EOTK) Nr. 259/681, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK, EAEK, EOTK) Nr. 571/922, un jo īpaši Amatpersonu nolikuma 64 un 82. pantu un Darba līgumu noteikumu 20. panta pirmo daļu un 64. pantu,
ņemot vērā Padomes 1981. gada 15. decembra Lēmumu 81/1061/Euratom, ECSC, EEC, ar ko groza Kopienu amatpersonu un citu darbinieku atalgojuma pielāgošanas metodi3, un jo īpaši tā pielikuma II iedaļas 1.1. punkta otro daļu,
ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,
tā kā Eiropas Kopienu Statistikas birojs ir veicis korekcijas koeficientu pārbaudi visām dalībvalstīm saskaņā ar Kopienu amatpersonu un citu darbinieku atalgojuma pielāgošanas metodi, ko Padome ir pieņēmusi 1981. gada 15. decembrī; 
tā kā šīs pārbaudes rezultāti ir parādījuši, ka korekcijas koeficienti, kas būtu jāpiemēro vairākās nodarbinātības valstīs, ievērojami atšķiras no spēkā esošajiem korekcijas koeficientiem;
tā kā saskaņā ar Amatpersonu nolikuma 64. pantu dažādās nodarbinātības vietās nodrošināma līdzvērtīga pirktspēja;
tā kā, ja dažās nodarbinātības vietās piemērojamos provizoriskos korekcijas koeficientus pielāgo palielinot, attiecīgi ar atpakaļejošu iedarbību ir jāpalielina attiecīgo amatpersonu atalgojums un, ja koeficientus pielāgo samazinot, no attiecīgajām amatpersonām jāatgūst pārmaksātās summas;
tā kā tomēr ir jāaizsargā amatpersonu, no kurām ir summas jāatgūst, atalgojuma nominālvērtība;
tā kā dažās nodarbinātības vietās, kur korekcijas koeficienti ir mazāki, salīdzinot ar tiem korekcijas koeficientiem, kas būs spēkā, kad šī regula pirmoreiz stāsies spēkā, ir jāparedz pakāpienveida piemērošana, samazinājumu ieskaitot nākotnē paredzētajos palielinājumos. 
tā kā tādēļ ir jāgroza regulas, kas nosaka korekcijas koeficientus, kuri no 1991. gada 1. janvāra piemērojami Dānijai, Vācijai, Grieķijai, Spānijai, Francijai, Īrijai, Itālijai, Nīderlandei, Apvienotajai Karalistei un Portugālei,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
1. No 1991. gada 1. janvāra korekcijas koeficients, ko piemēro vienā no turpmāk uzskaitītajām valstīm nodarbināto amatpersonu un pārējo darbinieku atalgojumam, ir šāds:
Dānijā
129,7

Vācijā (izņemot Berlīni un Minheni)
94,6 *

Berlīnē
105,3

Minhenē
103,8

Grieķijā
86,1

Spānijā
108,7

Francijā
114,2

Īrijā
98,6

Itālijā (izņemot Varēzi)
111,5

Varēze
104,3

Nīderlande
97,7

Portugāle
82,2

Apvienotā Karaliste (izņemot Kalhemu)
113,5

Kalhema
100,8

* Neskarot lēmumus, kas Padomei jāpieņem pēc Komisijas 1991. gada 10. septembra priekšlikuma.

2. Pensijām piemērojamo korekcijas koeficientu nosaka saskaņā ar Amatpersonu nolikuma 82. panta 1. punkta 2. apakšpunktu.
2. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 1992. gada 21. decembrī.

Padomes vārdā —
priekšsēdētājs
D. Hērds [D. HURD]
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